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AunnoTtanus. PenpeseHTanus BIIACTHBIX OTHOIICHUW, WCCIEAOBaHHWE KOTOPBIX C TO3UIIHI
KOHUTHBHOTO MOJX0/a IMO3BOJIMJIO PAacKpPBITh CHEIUPUKY ITOTO KOMILIEKCHOTO SIBJICHUS
3a CYET YCTAHOBJICHHUS €ro KOHIIENTYaJlbHONW OCHOBBI, OMPEACIICHHU KOHLIENTYaIbHBIX 001a-
CTeH, B KOTOPHIX pEaTU3YIOTCS BIACTHBIC OTHOIICHWS, U OIMMCAHUS CIIOCOOOB MX PEIpe3eH-
TalUH SBJISIETCS 00BEKTOM aHaln3a. Ha ocHOBe KOHIENTYyaIbHO-1e(UHUIITMOHHOTO aHaInu3a
OJTHOMMEHHBIX JICKCEM aHTJIHHCKOTO f3BIKa OIPENeNICHBl TaKHe XapaKTePUCTUKU KOHIENTA
POWER, kak «KOHTpOJIbY», «CHUJa», «BIUAHUE». B pe3ynprare KOrHUTUBHOIO MOJEIHPOBa-
HUsI IpeACTaBiieHa nepapxuueckas crpykrypa ¢ppeitma BJJACTHBIE OTHOILIEHU S, B xo-
TOPOH 0053aTEIPHBIMA KOMIIOHEHTAMHU ABIAIOTCS «CyOBEKT», «aKT BJIACTHBIX OTHOIICHUWY,
«OOBEKT» U «CTI0CO0», a PaKyIbTaTUBHBIMU KOMIIOHEHTAMH BBICTYTAIOT «UCTOYHUK BIACTHY,
CMHCTPYMEHT» U «11elib». PazpadoTaHa Takke MOJEb BIIACTHBIX OTHOIICHHH B COOTHECEHUH
CO crmoco®aMu MX peanu3aliy B aHTIHICKOM s3bIke. OmpenenaeHo, 4To BIACTHBIE OTHOIIIE-
HUsL peanu3ylorTcs B KoHuentyanbHbIXx oOnactsix 'OCYIAPCTBO, KOPIIOPATHMBHBIE
OTHOILIEHU A u MEXJIMYHOCTHBIE OTHOLLHEHU . TIpenctaBieHHas MOAEIb OTpaxka-
€T BapMAaTUBHOCTH CIIOCOOOB peaNM3aIiy BIACTHBIX OTHOIICHHI B Pa3HBIX KOHIENTYaJIbHBIX
00MacTsIX U AEMOHCTPHUPYET CIeHUPUKY UX pPEIpe3eHTAlHH B IPEIOMICHUHN K XapaKTepy OT-
HOIIEHUH MEXy CyOBEKTOM U 00BEKTOM BJIACTHBIX OTHOLICHHH. OCMBICIIEHNE BIACTHBIX OT-
HOIICHUH 0a3upyeTcs Ha JBYX THINAX KaTETOPHU3aINU — MEPBUYHOHN, KOTAa aKTHBU3HPYETCS
MEXaHWU3M TPOPUINPOBAHUS, M BTOPUYHOHN (OLIEHOYHOW) Ha OCHOBE JCHCTBHS MEXaHU3MOB
KOHIENTYyaJbHOW METOHUMHH, MeTa(opsl 1 METaPTOHUMHUHU. DTO MOJIOKEHUE CBUICTEIbCTBY-
€T TaKXe O TOM, UTO B IIPOIECCaX PEIPE3CHTAIINH BIACTHRIX OTHOIICHHH 3a/1eHiCTBOBAHBI Ba
THIIA 3HAHUSA — JIEKJIapaTUBHOE U MPOIEAYPHOE, YTO XapaKTEPHO JJIS SIBICHUN KOMILICKCHO-
ro xapakrtepa. [lepcrekTuBoi ucciaen0BaHUs ABIAETCS BO3MOKHOCTh UCIIONB30BaHUS pa3pa-
00TaHHON METOAMKH B aHAIU3E IPYTUX KOMILUICKCHBIX SIBICHHI.

KioueBble ciioBa: KOHILENTYalbHO-Ae()UHUIIMOHHBIA aHAllM3, KOTHUTHBHOE MOJEIHPOBAHME,
(peiiM, KOHIIENITYaIbHAs 007IacTh, KATETOPH3aIHs, KOTHUTHBHBIN MEXaHU3M
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Abstract. The representation of power relations in English from the perspective of a cognitive
approach made it possible to reveal the specifics of this complex phenomenon by establishing
its conceptual basis, defining the conceptual areas in which power relations are realized, and
describing the methods of their representation. Based on the conceptual and definitional analysis
of lexemes of the same name, such characteristics of the POWER concept as “control”, “strength”,
“influence” were determined. As a result of cognitive modeling, a hierarchical structure of the
POWER RELATIONS frame is presented, in which the obligatory components are “subject”, “act
of power relations”, “object” and “method”, and the optional components are “source of power”,
“tool” and “goal”. A model of power relations has also been developed in relation to the ways of their
implementation in English. It has been determined that power relations are implemented in the
conceptual areas of STATE, CORPORATE RELATIONS and INTERPERSONAL RELATIONS.
The presented model reflects the variability of ways of implementing power relations in different
conceptual areas and demonstrates the specificity of their representation in relation to the nature
of the relationship between the subject and the object of power relations. Understanding of power
relations is based on two types of categorization — primary, when the profiling mechanism
is activated, and secondary (evaluative), based on the mechanisms of conceptual metonymy,
metaphor and metaphtonymy. This aspect also indicates that in the processes of representing power
relations, two types of knowledge are involved — declarative and procedural, which is typical for
phenomena of a complex nature. The prospect of the study is the possibility of using the developed
methodology in the analysis of other complex phenomena.
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BBepeHmne

Ha coBpemeHHOM 3Tane pa3BUTHsI KOTHUTUBHOIO MOAXO0AA K U3YUYEHUIO 5I3bI-
KOBBIX SIBJICHUH HAMETUJIACh TEHJEHLHUS K UCCIIEOBAHUIO PA3IMYHBIX aCIEKTOB
COLIMAJIBHOM KOTHUIIMHU. DTO OOYCJIOBJIEHO KOMILJIEKCHBIM XapaKTepoM IpUpPO-
JIbl COLUAJIbHBIX SIBICHUHM, KOTOPBIM MOXET ObITh Pa3bsCHEH 3a CUET OMMCAHUS
X KOTHUTUBHOW OCHOBBI. K TakuM sIBIE€HUSIM OTHOCHUTCA M 00JAacTh BJIACTHBIX
OTHOLIEHUH.

Cy1iHocTh BJIACTHBIX OTHOLIEHUH paccmaTpuBaiach M. dyko B paMkax mpa-
Ba U MHCTUTYL[MOHAJIBHOT'O MOJYMHEHUS, B OCHOBE KOTOPBIX BbIACIAETCS MOHSITHE
«BJIACTB» KaK HEKas CHUJia COLMAJIbHOro Xapakrepa. [Ipu stom nomuepkuBaeTcs,
YTO «BJIACTH» — ATO CTPATErUsl KOMMYHHUKALUU CyOBEKTOB U OOBEKTOB BJIIACTHBIX
OTHOIIEHUH, KOTOpPBIE YETKO HE 3aKPEIJIEHbl U MOT'YT MEHSTHCS B 3aBUCHMOCTHU
OT CUTYyaluH, T.e. OHA MEXKCYObEKTHA U OTPaXaeT OTHOLLIEHUS B KOHKPETHBIN MO-
MEHT BpeMEeHU. AT€HTaMH, OCYIECTBISIOIIMMYI JUCIUIIIIUNHAPHBINA KOHTPOJIb, BbI-
CTYHAalOT HE TOJBKO MOJULEHCKNE, aIMUHUCT AL, TOCYJapCTBO, HO U POJUTEINH,
y4uTens, crapuue oparbs u cectpsl [1].

OOpas3Hoe ompeneneHHe  BJIACTHBIX  OTHOILIEHUH  XapaKTEpHO IS
AWM. CrpoHuHa, yTBEp)KIABLIEro, YTO TAKWE OTHOIIECHUSI MOKHO MPEICTABUTDH
B BU/JIE IUPAMU/Ibl, B OCHOBAaHUHU KOTOPOH BBIJEIISIIOTCS CTaTHUYECKHil 00pa3 oo1e-
CTBa U JJUHAMUYECKUN acCIeKT, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIMU UHJIUBUAYYM MOXKET
OJTHOBPEMEHHO BXOJUTHb B COCTAB HECKOJIBKUX OOIECTBEHHBIX COH30B — KOH-
LEHTPUUECKUX KPYroB (ceMbs, OOIIECTBO, rOCYJapCTBO), CTAHOBICh CYOBEKTOM
UiIu 00BEKTOM BIIACTHBIX OTHOLIEHUIN BHYTPH HUX [2]. CyllIeCTBEHHBIM SBIISIETCS
u 3amevanue K.@. Jluorap u K. [deppuaga o ToM, 4TO BIACTh CYyIIECTBYET JIUIIb
B (hopMe KOJIJIEKTHBHOIO B3aUMOJIEHCTBUS B Ipe/ieax KOJUIEKTUBA, B OpME KOM-
MyHuKauu [3; 4]. JlaHHBIE TIOJOKEHHUSI CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO JIFO0OM aKT
KOMMYHUKAIIUU MOKET HHTEPIPETUPOBATHCS B COOTBETCTBUH C JIATEHTHBIMU HIIH
SBHBIMHM TNPOSIBICHUSMM BiacTH. He TONbKO KOMMYHHUKALMS PENpEe3eHTHUPYET
BJIACTHBIE OTHOIIEHUSI, HO U CaMa BJIACTh 3aJa€T BEKTOP Pa3BUTHUS MEXKCYObEKT-
HOW KOMMYHUKAIIUH, OIPEJeIsisi €€ CTPATEeruu 1 Leu.

Llenb n metoapbl nccnegoBaHmnsa

Lenbto naHHOrO HCcienoBaHUs SIBIASETCS W3yu€HUE KOTHUTHBHOM OCHOBBI
IIPOLIECCOB PEMPE3EHTALUH BIIACTHBIX OTHOIIEHUH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE, YTO MPE-
II0J1araeT PeUIeHUe PsJia UCCIIe0BATENbCKUX 3a4a4: 1) BbISBICHNE KOHLIENTYallb-
HOW OCHOBBI BJIIACTHBIX OTHOIICHUH; 2) onpeesieHue KOHLENTyalbHbIX 00IacTei,
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B KOTOPBIX aKTUBHU3UPYIOTCS BJIACTHBIE OTHOLIEHHUS; 3) YCTAaHOBJIEHHE CIIOCOOOB
penpe3eHTaly BIACTHBIX OTHOWIEHUH. Takod pakypc HCCIEAOBAHMUS NO3BOJIMT
OIHCaTh B3aMMOJECHUCTBHUE KOTHUTUBHBIX U SI3BIKOBBIX CTPYKTYp B Ipoleccax Ie-
penadyu 3HaHUs O BIACTHBIX OTHOLIEHHSX B aHIVIMMCKOM SI3bIKE, MOKa3aTh CHEll-
n(pUKY aKTUBU3ALMHM 3TUX OTHOIIEHUH B Pa3HBIX KOHIIENITYaJbHBIX OOJACTAX
Y OTIPENIeTUTh Pa3HOOOPa3HbIE CIIOCOOBI peaanu3aliuy BIACTHBIX OTHOIICHUM.

B kauecTBe OCHOBHBIX METOJOB HCCIICIOBAHUSI ONPEAETICHbI KOHIENTYaIbHO-
Ne@UHULIIMOHHBIA  aHaIu3 M KOTHUTUBHOE MojenupoBanue. Ha  ocHoBe
KOHLIENTYaJIbHO-Ie(DMHUIIMOHHOTO aHaJiu3a ONPENEIIOTCS XapaKTEePUCTUKU KOH-
uenta POWER u ycranaBnmBaroTcsi KOHIENITyaJIbHbIE 00J1aCTH, B KOTOPBIX peasiu-
3yI0TCSl BJIAaCTHBIE OTHOLICHHUS. B pe3ynbrare KOrHUTUBHOTO MOJIEIMPOBAHUS pac-
KPBIBAIOTCSI KOMIIOHEHThI TUIIMYHOW CUTYallMH BJIACTHBIX OTHOLIEHU B BUJE (peid-
Ma. K ToMy ke ¢ onopoil Ha 3TOT MeToJ OylIeT IpeAcTaBieHa MOJENIb BIACTHBIX
OTHOILIEHHUH B COOTHECEHUH CO CIOCO0AMU UX pealn3alii B aHTJIUHCKOM SI3bIKE.

Oco6eHHOCTN penpeseHTaunn BNIaCTHbIX OTHOLUEHNN

@®eHOMEH BJIACTHBIX OTHOIIEHUN M3ydalics B PYCi€ JIMHTBOKYJBTYPOJIOTUU
[5—7] u B paznbix THNAX quckypca [8—10]. OgHako onucaHne KOTHUTUBHON OCHOBBI
3TOr0 KOMILIEKCHOTO SIBJICHUSI HE paccMaTpUBajOCh. 3asBJIEHHbIN B JaHHOM HC-
CJIEZIOBaHUH TOJIXO/ MPEATOIaraeT onpeaesieHne 0CoOOEHHOCTEN POLECCyalbHOM
NeSITEIbHOCTH CO3HAHUS YeJIOBeKa M0 00pabOTKe 3HAHUS O BJIACTHBIX OTHOILIECHU-
SIX C LEJIbIO YCTAHOBJIEHUSI KaK 00IUX, TaK U AU PEepeHIINATbHBIX XapaKTEPUCTUK
B IIPEJIOMJIEHUH K Pa3HbIM KOHUENTYaJbHBIM 00JacTsM. BaxkHbIM 1pu 3TOM $iB-
JAseTCs pa3rpaHUyuEHUe JEKJIapaTUBHOIO 3HAHUS (3HAHUSI «YTO») U MPOLETYPHO-
ro 3HaHUS (3HAHUS «KAK»), IPEICTABIEHHOI'O B BUJE KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB
u niporienyp [11. C. 76—77]. B aToli cBsI3K B KaueCcTBE ACKJIAPATUBHOTO 3HAHUS BbI-
cTynatot xapakrepuctuku konuenta POWER, a mpouenypHoe 3HaHue npecTaBiie-
HO KOTHUTHUBHBIMM MEXaHU3MaMU U CTPATErUsIMH, HAIPABJIEHHBIMHU Ha 00pabOTKy
nH(OpPMaLUK O BIACTHBIX OTHOLIEHUAX. C 3TUM IOJIO)KEHUEM COTIacyeTcsi U KOH-
nenuus x. Jlakodda o pasrpaHndeHNN TUHAMHUYECKUX U CTATUYECKUX SBICHUI
B IIpolleccax KaTeropu3aluu JIeHCTBUTEILHOCTH, COTJIACHO KOTOPOM BBIAEISIOTCS
TaKue MOJIETIU IPOLETYPHOI0 3HAHUS, KaK MPONO3UIIMOHAIbHbBIE, CXeMATUUECKHUE,
MeTtadopuueckue U Metonumudeckue monenu [12. C. 31-32]. Yrto kacaercs poiu
KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB, OTMEUYAETCs, YTO OHU SIBJISIOTCSI MHCTPYMEHTaMU UH-
TepIpeTaTUBHOIO Mporecca onepupoanus 3HaHusmu [13. C. 29]. KorautusHbie
MEXaHHU3Mbl IOHUMAIOTCS KaK CIOCOObI MBICIUTEIBHON 00pab0oTKH HHPOPMALIHH,
MIOTIOJIHEHUSI, MOAU(PUKALUUA CTPYKTYp 3HAHUS, KOTOPHIE HCHONb3YIOTCA CyOb-
€KTOM C LIeJbl0 (POPMHUPOBAHUS U OpPraHU3AlMU KOHIENTYaJbHOTO COJEpXKaHUs
U niepeaaun KOHKpEeTHBIX cMbicios [14. C. 7].

3HaYUMBbIM B aCHEKTE pEIleHHUs IOCTaBJICHHBIX 3aJlad JIAHHOTO HCCIeNo-
BaHUS siBisieTcs MexaHusM npodunuposanus. CornacHo P. JIanekepy mnpodu-
JIMPOBAHHE — 3TO IPOLIECC BHICBEUMBAHUS KOHKPETHOI'O ydacTKa B IMperesiax

1090 COGNITIVE STUDIES



Dypc JIL.A., Konomnuna U.B. Bectauk PYJIH. Cepust: Teopust si3bika. Cemuoruka. Cemanrtuka. 2024. T. 15. Ne 4. C. 1087-1099

OIpe/IeICHHON KOTHUTUBHOM 00JacTH, MpPU 3TOM (POKYCHUPYEMBIH 3JE€MEHT BbI-
CTyIaeT Kak «mnpoduiiby Ha (OHE BCEH CTPYKTYpbl, UMEHyeMoun «0a3oii» [15].
JlpyrumMu 3HauMMbIMHU KOTHUTHBHBIMU MEXaHU3MaMH B Ipoleccax o0paboTKu
nHpopMauu 00 OKPY’KAIOLIEM MUPE BBICTYNAIOT MEXAHHU3Mbl KOHLENTYaIbHOMN
MeTadopbl U KOHLIENTyalbHOH METOHUMUH, @ TAKKE MEXaHU3M KOHLENTYyalbHON
MeTaTOHUMUHU, OMUPAIOIINICA Ha B3aMMOJAEUCTBHE MeTa(pOpUUecKoro u MeTo-
HHUMMYECKOro NiepeHocoB (TepmMuH Ob11 BBeNeH JI. 'yccencom [16]). Yuet nanHbIx
MEXaHU3MOB T03BOJISET OMPEACIUTh CHEUPUKY MPpoLeccoB (GOpMUPOBAHUS 3HA-
HUSI O BJIACTHBIX OTHOIIECHUSIX.

B pesynbrate KOHUENTYaJIbHO-IE(PUHULIMOHHOTO aHaJIM3a JIEKCEM power,
to power, powerful yCTaHOBJIEHbl KOHIIETITyaJbHbIE XapaKTEPUCTUKU KOHLEI-
ta POWER, BpicTymaromme B KadyecTBE KOHIICTITYaJIbHOH OCHOBBI (hperima
BJIACTHBIE OTHOIIEHM 4. K HuM OTHOCSITCS TAKME XapaKTEPUCTUKH, KAK «KOH-
TPOJIbY, «BIMSHUEY, «CHIIa». B KauecTBe 0OBEKTUBHBIX OCHOBAHUI BIACTHBIX OT-
HOIIIEHWH YCTAaHOBJICHBI CJIEYIONINE aCTIEKTHI: 3aKoHO1aTenbHas 6asa (legal right),
BoeHHas cuia (military strength), bunancosblie pecypcesl (wealth), connanbhas 3Ha-
yuMOocCTh (importance, authority)'. JlaHHbIC MOKa3arenu Aal0OT OCHOBAHHE 3aKJIIO-
YUTh, YTO BJIACTHBIE OTHOLIEHUS CIPOCLUPOBAHBl Ha KOHLENTYyaJbHbIE 00JIACTH
I'OCYJAPCTBO, KOPIIOPATMBHBIE OTHOIIEHW A, MEXJIMYHOCTHBIE
OTHOLHEHUMSA u moryT ObITh CMOIEIUpPOBaHbI B BuJe (peitma, o0s3aTenbHbI-
MU KOMIIOHEHTaMU KOTOPOIO SABJISIIOTCS «CYOBEKT», «aKT BJIACTHBIX OTHOLICHUII,
«00BEKT», «CcIIOCco0y», a K (aKyIbTaTUBHBIM KOMIIOHEHTaM OTHOCATCS «UCTOYHHUK
BJIACTU», «MHCTPYMEHT» U «LEJb». XapaKTepHO, UTO CTPyKTypa (ppeiima sBis-
€TCSl CII0)KHOM M MHOrOrpaHHoi. IMEHHO CIIO)KHOCTh U MHOTOIPAaHHOCTH (peil-
Ma TO03BOJISET OTPA3UTh KOMILIEKCHYIO IPUPOY BIACTHBIX OoTHOIEHUH. K Tomy
xKe QpeliMoBasi MOJIENIb BJIACTHBIX OTHOILEHUMN HJEAJbHO OTPAXKAeT PaHKUPOBa-
Hue 0a30BbIX U (PaKyJIBTaTUBHBIX KOMIIOHEHTOB B ee cocTase [13. C. 190].

PaccMoTpuM 0cOOEHHOCTH perpe3eHTaluK BIACTHBIX OTHOLIEHUH B MPEIoM-
JICHUU K BBIJIEJICHHBIM KOHIIETITYaJIbHbIM 00JIaCTSM.

PeanunsauunA BNacTHbIX OTHOLIEHNI B KOHLeNTyanbHOIW obnactun
rocyaApPCTBO

Now, when we get on the ground, we’re still under the command and control of the
governor and the adjutant general, the top military officer of the Illinois National Guard, but
we’re generally placed under a civilian authority at the emergency (3aech u aanee?);

Therefore, Bland concluded that Parliament technically had no jurisdiction over the
American colonies;

The attendees, who included John Adams and George Washington, set about forming
a plan of governance for the new nation.

! Cambridge Dictionary. Pexxum noctyma: https://dictionary.cambridge.org. (nata oGpamieHus:
11.03.2024).
2Vocabulary Online. Pexxum noctyna: https://www.vocabulary.com. (nata oopamenus: 11.03.2024).
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VYKazaHHbIE MPUMEPHI JAEMOHCTPUPYIOT HpOodUINpOBaHUE KOHLENTYyaslb-
HOM XapaKTEPHUCTHUKH «KOHTPOIbY». B KkauecTBe crmocoba BIIACTHBIX OTHOIICHHM
BBICTYNAET JOMUHUPOBaHUE CYOBEKTa, HAJEJIEHHOIO MOJHOMOYUSIMU ISl OCY-
LIECTBJICHUS] KOHTPOJISI, UTO MPEICTABIEHO JeKkceMaMu command of the governor,
jurisdiction, governance. VICTOUHUKOM 3TUX TOJTHOMOYHMH SIBIISIETCS 3aKOHOJA-
TenabHas 0asza, perynupyonias rocyJapCTBEHHbIE OTHOLEHUS. DTO OCMBICIISETCS
HAa OCHOBE CUTYaTHMBHOI'O KOHTEKCTa, B KOTOPOM IIPEACTaBICHbI HOMUHALIUU I'OCY-
JAPCTBEHHBIX CTPYKTYPHBIX NOAPA3IEICHUN U JOIKHOCTEN.

AHAJIOTUYHBIM SIBJISIETCA U CICAYIOIIUNA IPUMED:

In almost all instances, the state government enjoyed legal dominion over city government,
and could override any local law or action taken.

Oco0EHHOCTH ATOr0 IpUMEpPA 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO BMECTE CO CIIOCOOOM
OCYIIIECTBJICHU S KOHTPOJISI — JTOMUHUPOBAHHUEM, TPODUITUPYETCS U LIeNb (override
any local law or action taken).

The president recently visited Wisconsin to highlight his support for law enforcement and
to reinforce his message that he is best suited to tamp down violence — with force, if necessary.

B sToM cnydae npodunupyercs KOHUENTyalbHasi XapaKTEepUCTUKA «CUJIay,
a croco0OM OCYHIIECTBIIEHHUSI BIIACTHBIX OTHOIICHUM TaK)Ke SIBJISETCS JTOMUHUPO-
BaHME CyOBEKTa B CUJIy €ro MPEe3uJCHTCKUX MOoNHOMOYMH. VcTOUYHUK BiacTu 3a-
KJIFOYaeTCs B 3aKOHOJATENIbHOM 0a3e rocyapcTBa, 00eceynBaroeil oJTHOMOYN S
T10 MOJABJICHUIO HACHIIHSL.

He could order the Justice Department to begin the necessary regulatory work.

JlaHHBIA IpUMEpP NEMOHCTPUPYET HApALY C JOMUHHUPOBAHHMEM KakK CIIOCO-
OOM BJIACTHBIX OTHOILIEHWH TaKXe€ U MHCTPYMEHT, IOCPEACTBOM KOTOPOIO OCY-
LIECTBIISIETCS TOMUHUPOBAHME — IPHUKA3 JUIS MOJAYMHEHHOrO IOJpa3/eiCHNs,
MunucrepcTBa OCTHIMU. VICTOUHMK BJIACTM HE MPEACTABIEH SKCIUIMUUTHO,
HO 32 CYET YKa3aHHUs Ha CTPYKTYPHOE MOAPA3ACIICHHE NUMIUTULAPYETCS.

He was able to make peace with the Chinese emperor, and under his rule the Koreans
enjoyed freedom from war and oppression.

B obnactu MeXrocyaapCcTBEHHBIX OTHOIICHHUH BJIACTh OCMBICIISIETCS KaK BO3-
MO>XHOCTh BJIMSITh HA BHEIIHEMIOJIMTUYECKYIO JEATEIBLHOCTD IpYyT Apyra. B coyyae
BOCHHBIX JCUCTBUI 3HAYMMOCTh UMEET 3aKJIIOYCHUE MUPA KaK BO3MOKHOCTh HAUTH
KOMITPOMHUCC APYT C APYTOM, UTO pacCMaTPHUBAETCS KakK €IIe OJIMH Croco0 peann3a-
[IMM BJIACTHBIX OTHOWIEHUN. VICTOYHUK BJIACTH B 3TOM KOHTEKCTE HE MPEICTABJIEH,
YTO MOJATBEP)KIAET CTATYC ATOr0 (PPEHMOBOTO KOMIIOHEHTA KaK (haKyIbTaTHBHOTO.

Archrival India has money to throw around, and Iran and Russia are also exerting
influence in the region.
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B »ToM citydae Tak)ke aKTHBU3HPYETCS 00JIACTh MEKIOCYJApPCTBEHHBIX OT-
HOIIIEHWH. 3HAYMMOM SBJISETCA KOHIENTYyaJbHAs XapaKTEPUCTHUKA «BIUSHUE.
CuTyaTHBHBIN KOHTEKCT 32 CUET yKa3aHUs Ha TPEThIO CTPaHy BIUSHUS B PETHOHE
AT OCHOBAHUE OIPEACIIUTH KOHKYPEHIIHIO KaK CITOCO0 BIACTHBIX OTHOIICHUM.

But demonstrators, determined to keep up the pressure on Nixon, held a second
Moratorium march on November 15.

3HAYUMBIM CITIOCOOOM BIIMSIHUS B 00JIACTH TOCYJaPCTBEHHBIX OTHOIICHUH BbI-
CTyHaeT U MPOTUBOACHCTBUE. [[eMOHCTpPaHThI, HE COTJIACHBIE C MMOJIUTUKON NPE3u-
JIEHTA, OPTaHU3YIOT aKIIMU MPOTUBOAECHCTBUSA €ro yka3am. [Ipu 3Tom nHCTpyMEH-
TOM BBICTYIIA€T MapIll MPOTECTA.

PeanunsauunA BNacTHbIX OTHOLIEHNI B KOHLeNTyanbHOW obnactun
KOPIMOPATUBHbIE OTHOLLUEHUA

“Dr.  Throckmorton is the headmaster. That means he is the head. There
is no higher authority. His word is law” (3nech u nanee 4);

Along with promises made by the agents of the northern factory owners, thousands
of African Americans were influenced in their decision to migrate by the black press,

“I’ll be pressuring them to have some kind of schoolwide discussion on diversity and the
dangers of hate speech like this”.

B atux mnpuMepax penpe3eHTHpPYeTCs KOHIENTyalbHAs XapaKTepUCTHUKA
«BIIASTHHEY, a CIIOCO0 ee peanu3aiuy pa3indHbli. Eciu B mepBoM ciyuae mpen-
CTaBJICHO JOMHHHPOBAHUE IMO3UIUU TUPEKTOPA IIKOJIBI, KOTJa €ro CJIOBO SIBJIS-
eTCs UICTUHOM B TIocyieqHet nucranuu (His word is law), To BO BTOpOM MpuUMepe
ATOW TPYNIBI BIUSHUEC HA MHEHHUE JAPYTUX OKa3bIBAeTCS TOCPEICTBOM yOeke-
Hust. CyOBEKTOM BJIACTHBIX OTHOIICHUH SIBJISTFOTCS COOCTBEHHHUKHU TPEIITPUSTHS
U CpelcTBa MaccoBoi mH(popMaruu. B mocnennem cirydae BIHSHUE peaau3yercs
3a cuet nasnenus (I'll be pressuring them), pu TOM B CUTYaTUBHOM KOHTEKCTE
YKa3bIBAETCS U HA [IEJTh 3TOTO JABJICHUSL.

The police cannot ultimately control public opinion unilaterally.’

[IpodunupyeMoil KOHIENTYyaTbHOW XapaKTEPUCTUKOW BBICTYIAET «KOH-
Tposby. CiocoOoM peanu3anuy KOHTPOJIS SBJISETCSA JUKTAT, YTO MOAUYECPKUBACTCS
HapeuneMm unilaterally. IlokazaTtenbHO, 4TO TaKOH CIOCOO peann3aluyl BIACTHBIX
OTHOIIEHUN MPU3HACTCS HEBO3MOXKHBIM.

It remains the law in Alabama, where judges almost exclusively use this power to turn

life sentences into death sentences, although they're also authorized to reduce death verdicts
to life if they so choose (3aech u nanee’);

*Ludwig Guru. Pexxum noctyma: https:/ludwig.guru. (nara oopamenus: 11.03.2024).
*Ludwig Guru. Pexxum noctyma: https:/ludwig.guru. (nara oopamenus: 11.03.2024).
*Vocabulary Online. Pexxum noctyna: https://www.vocabulary.com. (nata oopamenus: 11.03.2024).
®Ludwig Guru. Pexxum noctyma: https:/ludwig.guru. (nara oopamenus: 11.03.2024).
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The threat of losing his job was certainly real.

[IpencTaBiaeHHbIe B ATUX NPUMEPAX CUTYallMU BJIACTHBIX OTHOILEHUN Oa3u-
pYIOTCSl Ha 00BbEKTUBALIMY KOHLENTYaIbHON XapaKTepUCTUKHU «cuilay. B mpumepe
1 cynbs B amMepuKaHCKoOM HTaTe Ayabama Kak JIMIO, HaJleJIeHHOe Cy/1eOHO Bia-
CTbIO, MOXKCT BApPbUPOBATH ITPUTOBOP B MIOJIB3Y NOACYAUMOI'O UJIU, HAITPOTUB, BbI-
Oouparth Oosee xecTKoe penienne. B mpumepe 2 pyKoBOAUTEb MPEANPUSITHS TIPE-
CTaBJIEH METOHMMHYECKH HA OCHOBE OTHOIIEHNH «YEJIOBEK — peUCBOC ﬂeﬁCTBHe>>.
B o0oux ClIydasaX yKas3bIBa€TCsa Ha NPUHATHUC CAWHOJIMYHOIO pCHICHUA, KOTOPOC
MOJKET YTPOKaTh 0OBEKTY BJIACTHBIX OTHOIIEHUH. Takum 06pa3om, cnocodom ak-
TyaJin3alliu BJIACTHBIX OTHOIIIEHUH SIBIISIETCSA yrpoasa.

1t is the unseen hand which seems to direct these negotiations (31echb u nanee’).

B penpe3eHTanuy KOHLENTYaJIBHOM XapaKTEPUCTHKH «KOHTPOJIbY 3aJIEh-
CTBOBaH ME€XaHU3M MeTa(pTOHUMUU. METOHUMUUYECKU NTEPEHOC MPEACTABIIEH OT-
HOILLIEHUSIMHU TI0 CMEXHOCTH «UYE€JOBEK — 4acTh Teja». KOHTposib oCMbICISEeTCS
Ha OCHOBE CTPYKTYpHOU MeTa(ophl «HEBUIUMAs pyKa». B pesynbrate co3gaeTcs
accolMalMsl «KakK pyKa yIpaBisieT ASUCTBUSIMU YeJIOBEKa, TAK U TEUYEHUE Iepe-
rOBOPOB KOHTpOJHUpyeTcs». B kauecTBe crocoba peanauzaluy 3TOro akTa BIacT-
HBIX OTHOIICHUH BBICTYNaeT AaBieHue (fo direct — to control or be in charge
of an activity, organization).

PeannsauunA BNacTHbIX OTHOLIEHNI B KOHLeNTyanbHOW obnactu
MEXJINYHOCTHbIE OTHOLUEHUA

“Light some candles,” he commanded her as he turned a page (3necw u nanee®),
I have paid, and now am in your power.

3HaYUMOW KOHLENTYaJIbHOM XapaKTEePUCTUKOM, PAaCKpBIBAIOLIEH BIIACTHBIE
OTHOIIEHUSI, SIBISETCS «KOHTPOJIb». CpencTBaMu perpe3eHTaluy 3TOH XapakTe-
PUCTHUKH BBICTYIAIOT IJIAroil fo command, NOAYEPKUBAIOIIUA KOHTPOJIb 3a JeH-
CTBUSIMHU 00BEKTa, U (hpazeosiornueckas equHuua fo be in someone’s power (under
the control or sway of someone’), Ha OCHOBE KOTOPO#l aKTHBH3UPYETCS MEXaHH3M
KOHLENTYyaJIbHOM MeTadopel. B cOOTBETCTBUU € 3TUM MEXaHMU3MOM 3HAHHUE O Ha-
XOKJICHHH B T'paHHIAX KOHTEHHepa MpOeHUpyeTcs Ha BO3MOXKHOCTH KOHTPOJIH-
poBaTh JEHUCTBUS YelOBeKa. B pesyibraTe co3gaeTcs accoluanus: «HaXOAUThCS
TIO/I TTOJTHBIM KOHTPOJIEM». B repBoM mpuMepe UCTIONb3yeTCsl HMIIepaTUBHAS KOH-
CTPYKLHs, KOTOPasi OCMBICIISIETCSI KaK TpeOoBaHUE, TPOAUKTOBAHHOE OHOM, CHIIb-
HOU CTOPOHOH, UM HaBsI3aHHOE JJIs1 O€3yCIOBHOIO BBINOJIHEHUs APYroH, ciaboi

7 Cambridge Dictionary. Pexxum moctyna: https:/dictionary.cambridge.org. (mara oOpaiueHus:
11.03.2024).

8 Ludwig Guru. Pexxum noctyna: https://ludwig.guru. (nata oopamenus: 11.03.2024).

® Cambridge Dictionary. Pexxum noctyma: https://dictionary.cambridge.org. (mara oOparieHus:
11.03.2024).
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CTOPOHE. DTO MO3BOJISAET CAENIATh BBIBOJ O TAKOM CIIOCO0E peasn3alliy BIaCTHBIX
OTHOIIEHUH, KaK TUKTAT. B nmocneqnem npumepe ropopsiuii Jo0OpoBOJILHO corJia-
1iaeTcst ObITh B IMOJIHOM BJIACTH JPYTOTO.

I was not going to remove my hijab — it was a violation of my religious rights
to be forced to do so (3necw u nanee');

Eventually, when she got better, maybe some days I would let her slide and not force her
to take her medicine;

He yelled and shook his fists and with his very threats forced her across the cluttered
room until she collided with one of the steel bed frames and fell back onto a mattress.

WuTepripeTanus BIACTHBIX OTHOIICHUH B ATHX MPHUMeEpax OCYIIECTBIISICTCS
3a CUeT aKTHUBM3ALUU XapaKTEPUCTHKU «cuia». IlpumedarenbHo, 4TO B MEPBOM
Cllyyae CUTYyallus MpeACTaBlIeHa C MO3UIMU 00BEKTA BIACTHBIX OTHOLIEHUM, KOT-
Ia 00BEKT BHICTYIAET MPOTHB PeajU3alliy CHJIBI B OTHOLICHWU HApyIIECHUS pe-
JIMTUO3HBIX NMPUHLUIOB. BMecTe ¢ ykazaHueM Ha NPOTUBOAEUCTBUE CUJIE 0OBEK-
THUBUPYETCS U LIETb BO3ACUCTBUS (fo remove my hijab). Bo BTopoM mpumepe cuia
peanu3yeTcsi Ha OCHOBE yOEXJEeHHS, KOrJla BaKHO Pa3bsCHUTH 3(PPEKTUBHOCTH
MPUHATHS MEIMKAMEHTOB JIJIsI TIOJTHOTO BBI3ZIOPOBJICHUA. B mocnennem npumepe
CUTYaTUBHBIM KOHTEKCT MOJYEPKUBAECT (U3NYECKYIO CHIIy CyObEKTa, KOTOPBIN
yrposkaet 0osiee ciaboii CTOPOHE PacIpaBoOid.

With him one is at high pressure all the time, and I have gained a good many more ideas
from him than I can work up in a hurry."

From the moment in which she entered the room Ursula felt inhibited by the maturity
of her son, by his aura of command, by the glow of authority that radiated from his skin
(3meck u nanee'?);

“You persist, then, in supposing his sisters influence him?”.

[TpodunupoBanre KOHIENTYaJbHONW XapaKTEPUCTUKU «BJIHMSHUE» B 00JacTH
MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIIEHUH, KaK MpPaBUJI0, COOTHOCUTCS ¢ 0oJiee BBICOKUM CO-
UAJIBHBIM CTAaTyCOM, BO3PACTOM HJIM K€ JINYHBIMU Ka4€CTBAMU, KOTOPBIE TI03BO-
JIAI0T CyOBEKTY JOMUHHUPOBATh, YTO OTPAXKEHO B JTAHHBIX NpuMepax. B otnuuune
OT IIEPBBIX ABYX IIPUMEPOB, B IOCIEAHEM HE YTOUHSIOTCS JIMYHBIE Ka4e€CTBA, I10-
3BOJISIOLIME CYOBEKTY JOMUHUPOBATH HAJl APYTHUMHU.

Kindness is the golden key that unlocks the hearts of others.

Takoe kauecTBO TUYHOCTH, KaK 100poTa, 00IagaeT BOJIMICOHON CHUIION U JaeT
BO3MOXKHOCTB €ro 00J1aJaTelio JOMHHUPOBATh HAJl APYTUMHU. 32 CUST MEXaHM3-
Ma MEeTapTOHUMHUU B3aUMOJICHCTBYIOT METOHUMHUUYECKHI MIEPEHOC Ha OCHOBE OT-
HOIIICHUH «YEIOBEK — KadeCTBO» W MeTaOpUUYECKUN MEPEHOC, B KOTOPOM 3Ha-
HHE O TOM, YEM OTKpBIBaeTCH )IBCpI), nepeHochcsi Ha O6J'IaCTI) JINYHBIX KA4YECTB

" Ludwig Guru. Pexxum nocrtyna: https://ludwig.guru. (zara odpamenus: 11.03.2024).
""Vocabulary Online. Pexxum noctyna: https://www.vocabulary.com. (nata oopamenus: 11.03.2024).
2 Ludwig Guru. Pexxum nocryna: https://ludwig.guru. (zara odpamenus: 11.03.2024).
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YyesioBeKa. 3HAYMMOCTh TAKOT0 KauecTBa, KakK 100poTa, HOAYEPKUBACTCS U aCCOLU-
aluen ¢ AparoleHHBIM MeTaJuIoM (golden).

[IpoBeneHHBINH (aKTOIOrMUECKUM aHAIU3 MO3BOJISET MPEACTaBUTh MOJEINb
BJIACTHBIX OTHOUIEHHWI B COOTHECEHHHU CO CIOCOOAMM MX peasiu3aluu B aHTJIUM-
CKOM SI3BIKE B clieaytomiem Buae (puc. 1):

KoHuenTyanbHas obaactb
FTOCYOAPCTBO

*LOMUHMpPOBaHWe / dominance
eKOMMpOMMCC /compromise

/ Conceptual domain
STATE

KoHuenTtyanbHaa obnactb
KOPMOPATUBHbIE OTHOLLEHWUA /

*KOHKYypeHuua / competition
enpoTuBoAeicTane / opposition

e foMUHUpoBaHue / dominance
eybexaerue / persuation

enaBneHue / pressure
e nukTat / dictatorship
eyrpo3a / threat

Conceptual domain
CORPORATE RELATIONS

e 1oMUHMpoBaHue / dominance
eybexxaeHmne / persuation
enpoTuBoAeicTane /opposition
ecornacue / agreement

e AMKTAT U yrpo3a /dictatorship and threat

KoHuenTtyanbHas 061actb
MEXTNYHOCTHbBIE OTHOLLEHUA
/ Conceptual domain
INTERPERSONAL RELATIONS

Puc. 1. Mogenb BNacTHbIX OTHOLUEHWIA B COOTHECEHUU CO Crocobamm ux peanvsauum /
McmouHuk: coctaBneHo J1.A. ®ypc, U1.B. KonomnunHom.

Fig. 1. Model of power relations with methods of their implementation
Source: compiled by Liudmila A. Furs, Irina V. Kolomlina.

Kaxk nponemMoHCcTprpoBaHO Ha JaHHOM PUCYHKE, HauOouiblllee pa3HooOpasue
CHOCOOO0B peann3aly BJACTHBIX OTHOLIEHUN MPEACTABICHO B KOHIIENTYaIbHOM
oomactu MEXJIMUYHOCTHBIE OTHOIIEHW I, a HaumeHbIlee — B KOHIIETI-
tyansHo obmactu 'OCYJJAPCTBO. Ilpu 3TomM cmoco0 AOMUHHPOBAHUS TIO-
BTOPSIETCA MPU AaKTUBU3ALMM KaXKJI0M U3 KOHLENTYyaJlbHbIX oOnacTel. Psaa npue-
MOB SBJISIOTCS OOIIMMU, HAITPUMED, IPOTUBOJAEHCTBHUE KaK CIIOCO0 pean3alnu
BJIACTHBIX OTHOLIEHUN BOCTPEOOBAHO B O0JIACTU TOCYAAPCTBEHHBIX U MEXJINY-
HOCTHBIX OTHOUIEHUH, a yOexxJeHue, AUKTaT U Yrposa peajusyrorcs B oOja-
CTH KOPIIOPATUBHBIX U MEKJIIMYHOCTHBIX OTHOIIEHUH. Hapsaay ¢ aTuM ormeTum
TaK)Ke eIMHUYHbIE IPUEMBbI, XapaKTEPHbIE TOJBKO JJISI OAHOW KOHUENTYaJbHOMI
o0nacTu. DT0 KOMIPOMUCC U KOHKYPEHIUS B 00J1aCTH TOCYAapCTBEHHBIX OTHO-
LIEHUH, 1aBJIeHUE B 00JIaCTH KOPIOPATUBHBIX OTHOILLIEHU U coriacue B 00J1acTu
MEXJIMYHOCTHBIX OTHOLIECHUH.

HeoOxoqumo Takke OTMETUTh, 4UTO Bce (haKyJIbTaTUBHBIE KOMIIO-
HeHTbl ¢peiima BJIACTHBIE OTHOILIEHUWSA npencraBiensl Hauboliee
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YaCTOTHO B XOJ€ peajiu3allii JaHHBIX OTHOIIEHWHW B KOHIENTYyaJIbHOW 00-
mactu TOCYIAPCTBO. K HUM OTHOCATCS KOMIIOHCHTHI «IEJIb», K ACTOUYHUK
BJIACTHU», KMHCTPYMEHT». B Apyrux obmacTtax 3HaYMMbIM (DaKyJIbTaTUBHBIM
KOMIIOHEHTOM SIBIISIETCS «11eJib». B 1emoM, mpoBeaeHHOE UcCiIeq0BaHue TO/-
TBEPAMUJIO, YTO AKT BJIACTHBIX OTHOIICHUM peaiM3yeTcss Ha OCHOBE KOHIICT-
TyaJIbHBIX XapaKTEPUCTUK «CHUJIA», «KOHTPOJIbY», «BIUSHUE», a OOpamieHue
K (¢peiiMOBON MOJENM MO3BOJIMUJIO IOKAa3aTh CIOCOOBI peann3aluu AaHHBIX
XapaKTEePUCTHUK.

3aKnwuyeHune

HccnenoBanue penpe3eHTaui BIACTHBIX OTHOLIEHUN B aHTJIMACKOM S3bI-
K€ C MO3ULMI KOTHUTUBHOIO MOJX0Ja PACIIUPSAET paKypc OMUCAHMS ITOTO CO-
LUAJIBHOTO SIBJIEHUS 32 CUET BbISBICHUS KOHIIENTYaJlbHOW OCHOBBI BJIACTHBIX
OTHOLIEHUH; ONpeaeeHnss KOHIENTyaJbHbIX 00sacTeil, B KOTOPbIX aKTHUBU3H-
pYIOTCS BJIACTHBIE OTHOUIEHUS, U YCTAHOBJICHHS CIIOCOOOB UX PENpPEe3eHTALNU.
OOpaieHre K KOHUENTyaJbHO-1e(OUHUIIMOHHOMY aHAJIN3y OJHOMMEHHBIX JIEeK-
CeM TI03BOJIMJIO ONPENETUTh CoAepKaTeabHbli Tadn koHnenta POWER u BwI-
JeUTh KOHUENTYyaJbHbIE 00JacTH, B KOTOPBHIX PEajin3ylTCs BJIACTHBIE OTHO-
meHus. B kauecTBe pesysbTaTa KOTHUTUBHOTO MOJAEIHMPOBAHUS MPEICTaBICHA
uepapxuueckas ctpykrypa ¢peitma BJIACTHBIE OTHOILIEHUWS, B xoTopoii
00s13aTeIbHBIMU KOMIIOHEHTAMH SIBJISIIOTCS «CYOBEKT», «aKT BJIACTHBIX OTHO-
HIEHUI», «00BEKT», «Croco0», (paKkyIbTaTUBHBIMU KOMIIOHEHTAMH BBICTYIAIOT
«MCTOYHHUK BIIACTH», KHHCTPYMEHT» U «LEIb).

Pa3paboranHast Mosieb BIACTHBIX OTHOLIEHUI B COOTHECEHUH CO CIIOCOOaMHU
UX pealu3alyy B aHIVIMMCKOM $I3bIKE OTpa)ka€T BapUaTHUBHOCTb 3TUX CIIOCOOOB
B pa3HBIX KOHLENTYaIbHBIX 00JIACTAX U IEMOHCTPUPYET CHELUPUKY UX pErpe3eH-
TallUM B IIPEJIOMJIEHUU K XapaKTepy OTHOIICHUH MEXAYy CyOBEeKTOM U 00BEKTOM
BJIACTHBIX OTHOIIEHHU.

DaKTOJIOrMYECKU aHAIN3 TaK)Ke MOJITBEPAMIL, YTO B PENPE3CHTAIIMHU BIIACT-
HbIX OTHOIIEHUN B @HIVIMMCKOM SI3bIKE BBIIEISAIOTCS JBA THUIIA KaTErOpU3aluu —
MEpBUYHAsSI, KOI/1a aKTUBU3UPYETCS KOTHUTUBHBIA MEXaHU3M NPOQUIMPOBaHUS,
1 BTOpUYHAs (OLIEHOYHAs1), B pe3yJIbTaTe KOTOPOM peaausyeTcs o0pa3HOe OCMBbIC-
JICHUE BJIACTHBIX OTHOILIEHUH 3a CUET JCHCTBUS MEXaHU3MOB KOHLENTYaIbHOM Me-
TOHUMUU, METaPOpbl U METAPTOHUMUU.

[lepcniekTuBa Uccae0BaHUS 3aKJIIOYAETCS B TOM, UTO pa3padoTaHHAsI METO-
JIMKa MOKET OBbITh MCIIOJIb30BaHa B aHAJIU3€ JIPYTUX KOMIUIEKCHBIX SBJICHUM.

Bbubnuorpadpuuecknin cnncok
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